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Miernik MIC-10 / MIC-30 jest nowoczesnym, wysokiej jakosci przyrzadem pomiarowym, tatwym i bez-
piecznym w obstudze. Jednak przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli unikngé btedéw przy pomiarach
i zapobiegnie ewentualnym problemom przy obstudze miernika.

m Ikong z nazwg miernika zaznaczono fragmenty tekstu dotyczgce specyficznych cech danego
urzgdzenia. Wszelkie inne fragmenty tekstu dotyczg wszystkich typow przyrzadu.
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1.1 Symbole bezpieczenstwa

1 Informacje ogélne

Ponizsze symbole zostaty uzyte na przyrzadzie i/lub w niniejszej instrukciji:

Dodatkowych informacji
A i wyjasnien nalezy szuka¢ J_— Uziemienie ~~ Prad/napiecie przemienne
w instrukcji obstugi =
Deklaracja zgodnosci z dy-
e .. Podwojna izolacja c € rektywami
- Pradinapiecie stafe @ (klasa ochronnosci) Unii Europejskiej
(Conformité Européenne)
. s ) Nie podtacza¢ przyrzadu
E Nie wyrzucac z innymi dea' A >550 v do systeméw o napieciach
dami komunalnymi L
— powyzej 550 V

AC

DC

o

Kategorie pomiarowe wedtug normy
EN IEC 61010-2-030:

CAT Il — dotyczy pomiaréw wyko-
nywanych w obwodach bezpo-
$rednio dotgczonych do instalacji
niskiego napiecia,

CAT Il — dotyczy pomiaréw wyko-
nywanych w instalacjach budyn-

kéw,

CAT IV — dotyczy pomiaréw wyko-
nywanych przy zrédle instalacji ni-
skiego napiecia.

</

Llp

\_
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1.2 Bezpieczenstwo

Przyrzad MIC-10 / MIC-30, przeznaczony do badan kontrolnych ochrony przeciwporazeniowej w sieciach

elektroenergetycznych pradu przemiennego, stuzy do wykonywania pomiaréw, ktérych wyniki okreslajg stan
bezpieczenstwa instalacji. W zwigzku z tym, aby zapewni¢ odpowiednig obstuge i poprawnos¢ uzyskiwanych
wynikéw nalezy przestrzega¢ nastgpujgcych zalecen:

Przed rozpoczeciem eksploatacji miernika, nalezy doktadnie zapoznac¢ sig¢ z niniejszg instrukcjg i zastoso-

wac sie do przepiséw bezpieczenstwa i zalecen producenta.

Zastosowanie miernika inne niz podane w tej instrukcji, moze spowodowac¢ uszkodzenie przyrzadu i by¢

zrédtem powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Mierniki MIC-10 / MIC-30 mogg by¢ uzywane jedynie przez wykwalifikowane osoby posiadajace wyma-

gane uprawnienia do prac przy instalacjach elektrycznych. Postugiwanie si¢ miernikiem przez osoby nie-

uprawnione moze spowodowac¢ uszkodzenie przyrzadu i by¢ zrédtem powaznego niebezpieczenstwa dla

uzytkownika.

Przy pomiarach rezystanciji izolacji na koncéwkach przewodéw pomiarowych miernika wystgpuje niebez-

pieczne napigcie do 1 kV.

Przed pomiarem rezystancji izolacji nalezy upewni¢ sie, czy badany obiekt zostat odtgczony od napiecia,

W czasie pomiaru rezystancji izolacji nie wolno odtgcza¢ przewoddéw od badanego obiektu zanim nie na-

stapi koniec pomiaru (patrz punkt 3.1.1); w przeciwnym razie pojemnos$¢ obiektu nie zostanie roztadowana,

CO grozi porazeniem.

Przy pomiarze rezystancji izolacji kabla nalezy zadba¢, by drugi jego koniec byt zabezpieczony przed

przypadkowym dotknieciem.

Stosowanie niniejszej instrukcji, nie wytgcza koniecznosci przestrzegania przepiséw BHP i innych wiasci-

wych przepiséw przeciwpozarowych wymaganych przy wykonywaniu prac danego rodzaju. Przed przy-

stgpieniem do pracy przy stosowaniu urzgdzenia w warunkach specjalnych np. o atmosferze niebezpiecz-

nej pod wzgledem wybuchowym i pozarowym, niezbedne jest przeprowadzenie konsultacji z osobg odpo-

wiedzialng za bezpieczenstwo i higiene pracy.

Niedopuszczalne jest uzywanie:

= miernika, ktéry ulegt uszkodzeniu i jest catkowicie lub czge$ciowo niesprawny,

= przewodow z uszkodzong izolacja,

= miernika przechowywanego zbyt dlugo w ztych warunkach (np. zawilgoconego). Po przeniesieniu mier-
nika z otoczenia zimnego do cieptego o duzej wilgotnosci nie wykonywa¢ pomiaréw do czasu ogrzania
miernika do temperatury otoczenia (ok. 30 minut).

Nalezy pamietac, ze napis BATT zapalajgcy sie na wyswietlaczu oznacza zbyt niskie napiecie zasilajgce

i sygnalizuje potrzebe natadowania akumulatoréw badz wymiany baterii.

Napisy ErrX, gdzie X jest cyfrg 1...9, sugerujg niepoprawna prace urzadzenia. Jezeli po ponownym uru-

chomieniu sytuacja sie powtarza, $wiadczy to o uszkodzeniu miernika.

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy wybra¢ wtasciwg funkcje pomiarowg i sprawdzi¢, czy przewody pod-

taczone sg do odpowiednich gniazd pomiarowych,

Nie wolno uzywa¢ miernika z niedomknigtg lub otwartg pokrywg baterii (akumulatoréw) ani zasilaé go ze

zrédet innych niz wymienione w niniejszej instrukcji.

Wejscia miernika sg zabezpieczone elektronicznie przed przecigzeniem (np. na skutek przytaczenia do

obwodu bedgcego pod napigciem) do 550V, dla woltomierza do 600V.

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany serwis.

Uwaga:

Przy probie instalacji sterownikéw w 64-bitowym systemie Windows 8 i Windows 10 moze ukaza¢
si¢ informacja: ,,Instalacja nie powiodta sie”.

Przyczyna: w systemie Windows 8 i Windows 10 standardowo aktywna jest blokada instalacji ste-
rownikéw nie podpisanych cyfrowo.

Rozwigzanie: nalezy wytgczy¢é wymuszanie podpisu cyfrowego sterownikow w systemie Windows.

Uwaga:
W zwiazku z ciaglym rozwijaniem oprogramowania przyrzadu, wyglad wyswietlacza dla niektérych
funkcji moze by¢ nieco inny niz przedstawiony w niniejszej instrukcji.
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2 Konfiguracja miernika

@ ‘ Wigczy¢ miernik trzymajac wcisniety

@ przycisk SET/SEL.

Przyciskami q i D przechodzi sie do kolej-

@ nego parametru.

‘ Przyciskami A i V zmienia sie wartos¢ para-

metru. Wartos$¢ lub symbol do zmiany miga.
Symbol YES oznacza parametr aktywny, symbol
) no - nieaktywny.

@ Ustawi¢ parametry wedtug ponizszego algorytmu:

- z
N B
v T
1R :
2 2 e "f g
© ©
v =z § v 3
' o ] ] Start
EDH E =C Pl HES = no H{[H aktualizacji
b PN oy PaN Yoy YaN
v \v4 v v v \'%4
b HHRSIS - 4> fb <> b YEG <o btk <> <p -
m Sygnalizacja Wybér
Para- | Auto- Pary Py ' A
. Wspot iki i dzwigkowa naci- Zrodta Aktualizacj -
metr OFF Zmiana PINu Zpt?sgfg’;?l I ng_éi"y(;;\”%"_\’“ $niecia przycisku [  zasilania ;;:ﬁz:&z:izm
Sym- r L-n L-FE T "
o | 0F | P | RAC LU bEEP | S | Uk
@ Y Zatwierdzi¢ ostatnig zmiane i przej$¢ do funkcji po-
” miarowej przyciskiem ENTER.
lub
Przej$¢ do funkcji pomiarowej bez zatwierdzania zmian
@ przyciskiem ESC.
Uwagi:
- Kazde przestawienie Pl DAR <-> Ab1Ab2 powoduje ustawienie standardowych czaséw t1,
t2it3:

- dla Pl i DAR t1=30s, t2=60s, t3=brak,
- dla Abl i Ab2 t1=15s, t2=60s, t3=brak.

- m Opis zmiany oprogramowania znajduje sie w rozdz. 6.
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3.1

3.1.1

3 Pomiary

Pomiar rezystanciji izolacji

OSTRZEZENIE:
Mierzony obiekt nie moze znajdowac sie pod napieciem.

OSTRZEZENIE:
Podczas pomiaru kabli nalezy zachowa¢ ostroznosé. Ryzyko porazenia wyste-
puje réwniez po roztadowaniu ich pojemnosci przez miernik, gdyz napigcie moze
odbudowac sie w sposéb samoczynny.

OSTRZEZENIE:
Podczas pomiaréw zaleca si¢ stosowanie sprzetu elektroizolacyjnego ochrony
indywidualnej, ktory ogranicza ryzyko dotknigcia przewodéw mogacych stano-
wi¢ zagrozenie dla uzytkownika.

Uwaga:
Podczas pomiaru, zwlaszcza duzych rezystancji, nalezy dopilnowagé, aby nie sty-
kaly sie ze sobg przewody pomiarowe i sondy (krokodylki), poniewaz na skutek
przeptywu pradéw powierzchniowych wynik pomiaru moze zosta¢ obarczony do-
datkowym bledem.

Pomiar dwuprzewodowy (z przewodem ekranujacym)

@

Przetgcznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na jednej z pozy-
cji Riso, wybierajac jednocze-

$nie napiecie pomiarowe
(ﬁ na pozycji
50...1000V wybierane w tym za-
kresie co 10V). Miernik jest w

trybie pomiaru napiecia.

@ e m Naciskajgc przycisk SET/SEL mozna
- przej$¢ do wyboru czaséw do obliczenia wspot-
czynnikow absorpciji t1, t2, t3.
Dla pozycji przetgcznika 50...1000V dostepna
jest dodatkowa opcja wyboru napigcia pomiaro-
wego Uy.

& i)\‘ Przyciskami 4 i D przechodzi sie

do ustawiania Uy, t1, t2, t3.

!A Przyciskami A i V zmienia sie
@ wartos¢ parametru.
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m Przyciskiem ENTER zatwierdzi¢ usta-
wienia (potwierdzone sygnatem dzwigkowym)

@ @ lub przyciskiem ESC wyj$¢ bez zmiany usta-

wien.

®

@ Podtaczyé przewody pomiarowe wg rysunku.

A

Koncéwke przewodu ekranowanego z dwoma wtykami bananowymi nalezy pod-
taczaé wytacznie do miernika. Nie wolno podtacza¢ jej do obiektu badanego ani
do sieci.

® -
; Miernik gotowy

AW i sdg
» ot do pomiaru.
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}
@

b

Nacisnac i przytrzymaé przycisk START.
Pomiar jest wykonywany w sposéb ciggly az
do puszczenia przycisku lub osiggniecia za-

programowanego czasu.

W celu podtrzymania (zablokowania) pomiaru
wcisng¢ przycisk ENTER trzymajgc wceisniety
przycisk START - pojawi sie symbol

@ Lock. Aby przerwac pomiar w tym trybie
wcisnag¢ przycisk ESC lub START.

B[]

| L
“‘1-‘-0“- 6 106 305 s

“;“ )

*~03b,

@A Lock ' EIEJ"
anr

}

Wyglad ekranu
podczas pomiaru.

m Przyciskiem SET/SEL mozna
przejs¢ do wyswietlania pragdu uptywu I, w

@ miejsce Uiso.
[ [ ]]
“-.-.
‘ “:w 16 106 30 sh
L\ w READY]

233

R

103

CONS

1S0

-p ) -,
e

a0

}
>

Przyciskami q i D mozna:

Po zakonczeniu
pomiaru odczytaé
wynik.

wyswietli¢ pojemnos¢ badanego obiektu C,

LU przegladad poszczegolne sktadowe w ko-
IejnOéCi: (R|so + U|50)—>(C + IL)—>(Rt1 + |t1)—>(Rt2 +

1t2)— (Rt3 + 1t3)—(Ab1(DAR) + Us0)—(Ab2(Pi) +
Uiso)— (Riso + Uiso), gdzie C — pojemnos¢ badanego
obiektu.
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Uwagi:

Przy pomiarach rezystancji izolacji, na koncéwkach przewodéw pomiarowych
miernikéw MIC-10 / MIC-30 wystepuje niebezpieczne napiecie do 1kV.

A

Niedopuszczalne jest odiaczanie przewodéw pomiarowych przed zakonczeniem
pomiaru. Grozi to porazeniem wysokim napigciem i uniemozliwia roztadowanie
badanego obiektu.

A

- m Wytgczenie czasu t2 spowoduje wytgczenie rowniez czasu t3.

- Stoper odliczajgcy czas pomiaru uruchamia sie w momencie ustabilizowania napiecia Ujso.
- Symbol LIMIT I! oznacza prace z ograniczeniem prgdowym przetwornicy (np. podczas tadowania obiektu).

- Jesli praca z ograniczeniem prgdowym utrzymuje si¢ przez 20sek., pomiar jest przerywany.
m Przy przechodzeniu stopera przez punkty charakterystyczne (czasy tx), wydawany jest dtugi

sygnat dzwigkowy.

- w Jezeli warto$c¢ ktérejkolwiek ze zmierzonych rezystancji czgstkowych jest poza zakresem,
wartos¢ wspotczynnika absorpcji nie jest wyswietlana — wyswietlane sg poziome kreski.

- Podczas pomiaru dioda LED Swieci na pomaranczowo.

- Po zakonczeniu pomiaru nastepuje roztadowanie pojemnosci mierzonego obiektu przez zwarcie zaci-
skéw pomiarowych rezystancjg 100kQ).

- Pojemnos¢ obiektu mierzona jest pod koniec pomiaru podczas roztadowywania obiektu.

- Jezeli podczas pomiaru na obiekcie pojawi sie zewnetrzne napiecie, po 20 sekundach pomiar zostanie
przerwany, wyswietlony zostanie komunikat UdEt wraz z dwutonowym sygnatem dzwiekowym, a dioda
LED zapali sie na czerwono.

Informacje dodatkowe wyswietlane przez miernik

'

Obecnos¢ napiecia pomiarowego na zaciskach miernika.

A

Konieczno$¢ zajrzenia do instrukcji.

Gotowos¢ do wykonania pomiaru.

NOISE]

Napis ukazujgcy sie po pomiarze swiadczy o duzych zaktéceniach w sieci
podczas pomiaru. Wynik pomiaru moze by¢ obarczony dodatkowg niepewno-
Scig.

Zataczenie ograniczenia prgdowego. Wyswietleniu symbolu towarzyszy ciggly
sygnat dzwiekowy.

HLE

Za duzy prad uptywu (przebicie izolacji w czasie pomiaru).

d b

Trwa roztadowanie obiektu po zakornczeniu pomiaru.

UdEE eo

Swieci na czerwono,
dwutonowy sygnat
dzwiekowy

Badany obiekt jest pod napigciem. Pomiar jest blokowany.

bREE

Roztadowane akumulatory (baterie).

10
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3.1.2 Pomiar tréjprzewodowy (z przewodem ekranujacym)

W celu wyeliminowania wptywu pragdéw powierzchniowych w urzadzeniach do 1kV stosuje sie po-
miar tréjzaciskowy. Przyktadowo przy pomiarze rezystancji miedzyuzwojeniowej matego silnika,
gniazdo G miernika tagczymy z obudowg silnika:

3.1.3 XN Pomiary z adapterem WS-04 / WS-11

UWAGA:
Pomiar z uzyciem WS-04 / WS-11 mozliwy jest przy napieciu pomiarowym do
500V, dla wyzszych napie¢ nastepuje blokada pomiaru.

Adapter WS-04 / WS-11 umozliwia automatyczny pomiar do 3 kombinacji przewodéw sposrod N, L
i PE. Adapter z jednej strony zakonczony jest wtykiem podtgczanym do gniazd wejsciowych miernika,
a z drugiej standardowym wtykiem sieciowym z bolcem. Wybdr kombinacji przewoddw, ktére majg by¢
automatycznie sprawdzane, dokonuje sie w ustawieniach miernika, patrz rozdziat 2.

Przetacznik obrotowy wyboru funkc;ji
ustawi¢ na jednej z pozycji Riso, wy-
bierajgc jednoczes$nie napigcie po-
miarowe (na pozycji 50...1000V wy-
bierane w tym zakresie co 10V).
Miernik jest w trybie pomiaru napie-
cia.

[ []] Po wiozeniu WS-04 /
WS-11 do gniazda na
se akranie pojawia sie

e mnemonik sygnalizu-
jacy wykrycie adap-
tera.

X IV
e LILI
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@ Ustawi¢ napiecie pomiarowe Uy (dotyczy tylko pozycji przetgcz-
nika 50...1000V) oraz czasy t1, t2, t3 jak dla pomiaru dwuprze-
wodowego. Nastawy dotycza pomiaru rezystancji izolacji dla
kazdej pary przewodow wybranej w ustawieniach gtéwnych.

Podtaczyé wtyczke WS-04 / WS-11 do badanego gniazdka.

@ ®

Uruchomi¢ pomiar jak dla pomiaru dwuprzewodowego.

dillll] Przyrzad wykonuje po-

-‘-_-, . miar rezystanciji izola-
‘%‘ ww 16106 s Ll cji dla wybranych par

".\w przewodoéw w kolejno-

UISOS}B , @._%( t E:D:}En Sci: L-N, L-PE, N-PE.

Rla N B GQ

(L)(PE) .' '.' '..
Eé FVA A

C) diiiE
“‘--_-16G . Po zakoriczeniu
o 16 T R i pomiaru odczyta¢
% e wynik.

vC3n, A o

ISO

L (N ' '
& L0
@ ‘ Przyciskami q i D mozna przegladaé poszcze-

A golne sktadowe w kolejnosci jak dla pomiaru dwu-
) ti ‘\1 przewodowego i kolejno dla par L-N, L-PE, N-PE.
NGW L

Uwagi:

) 1
- W przypadkow biedow H ILE, UdEt LIMIT 1!, itp. przerywany jest pomiar tylko biezacej pary prze-
wodéw a nie caty pomiar.
- Pozostate uwagi i wyswietlane symbole jak dla pomiaru dwuprzewodowego.
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3.2 Niskonapieciowy pomiar rezystancji

3.2.1 Pomiar rezystancji przewodéw ochronnych i potagczen wyréwnawczych
pradem 200mA

UWAGA:

Miernik wykonuje pomiar Reonr:
mjednokierunkowo,

dwukierunkowo (£200mA).

Przetacznik obrotowy wyboru
funkgciji ustawi¢ na pozycji Rconr.

. ® » W

A\ - , .
¥ Po zakonczeniu po-
miaru odczyta¢ wynik.
Rt':ONT

@ Podtaczy¢ miernik do badanego obiektu.
Pomiar rozpoczyna sie automatycznie, jezeli miernik wykryje re-
zystancje mieszczacy sie w zakresie pomiarowym.
Mozna tez wyzwoli¢ pomiar recznie przyciskiem START.

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI
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Ik

%

taé¢ wynik.
S Odczytac wyni

RCONT

Ul o
]

© ¥

Aby rozpocza¢ kolejny pomiar bez odtgczania przewo-
déw pomiarowych od obiektu nacisngé przycisk
START.

Informacje dodatkowe wyswietlane przez miernik

NOISE!

Napis ukazujgcy sie po pomiarze swiadczy o duzych
zaktéceniach w sieci podczas pomiaru. Wynik pomiaru
moze by¢ obarczony dodatkowa niepewnoscia.

UdEE

Swieci na czer-
wono, dwutonowy
sygnat dzwiekowy

Badany obiekt jest pod napieciem. Pomiar jest bloko-
wany.

Wykonano kompensacje rezystancji przewodéw po-
miarowych. Rezystancja kompensacyjna jest uwzgled-
niana przy wyswietlaniu wyniku.
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3.2.2 Pomiar rezystancji

Przetacznik obrotowy wyboru funkcji
ustawi¢ na pozycji Rx.

100 500 il [ ][
aEENEN .
“‘ ...I" Miernik gotowy do po-
miaru.

R
oo

> 4RV aayv &

@ Podtaczyé miernik do badanego obiektu. Pomiar jest ciggty.

@ “““-.... ’ v Odczyta¢ wynik.
‘R -
CuUd o
AR 4\

Uwagi:
- Dla R<30Q pojawia sie ciggty sygnat dzwiekowy i LED $wieci na zielono.

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI
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3.2.3 Kompensacja rezystancji przewodéw pomiarowych

Aby wyeliminowa¢ wplyw rezystancji przewodéw pomiarowych na wynik pomiaru (Rcont i Rx),
mozna przeprowadzi¢ jej kompensacje (autozerowanie).

@

Przetacznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji Rzero.

Zewrze¢ prze-
wody pomia-
rowe.

R, U+

@ ‘ Nacisnaé przycisk START.
G

@ dilll] Pojawia sie napis
AUTO-ZERO I P i1

Swiadczacy o wyko-

naniu kompensacji

rezystancji przewo-
doéw pomiarowych.

READY)

Kompensacja jest
- dostepna dla Reonr i
' " . Rx i aktywna réowniez
po wytgczeniu i wia-
czeniu miernika.

@ Aby usung¢ kompensacje (powrdci¢ do kalibracji fabrycznej) na-
lezy wykona¢ powyzsze czynnosci z rozwartymi przewodami po-
r‘y']iarowymi — znikajg napisy QU4 oraz 0N, pojawia sie napis

i
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3.3 Pomiar napiecia

@

Przetgcznik obrotowy wyboru
funkgcji ustawic¢ na pozycji U .

Podtaczyé miernik do
zrodia napiecia.

@ dillf] Pomiar odbywa sie

w sposob ciggly.

Uy

-) - ) -
~ A A0

| N A

Informacje dodatkowe wyswietlane przez miernik

> Ell:l'{l"’ LED

Swieci na czer-
wono, dwutonowy
sygnat dzwiekowy

3.4 Zapamietywanie wyniku ostatniego pomiaru

Wynik ostatniego pomiaru jest pamigtany dopdki nie zostanie uruchomiony kolejny pomiar, zmie-
nione parametry pomiaru lub zmieniona funkcja pomiarowa przetgcznikiem obrotowym. Po przejsciu do
ekranu wyjsciowego danej funkcji automatycznie lub przyciskiem ESC, mozna przywofaé ten wynik na-
ciskajac przycisk ENTER. Podobnie mozna wyswietli¢ ostatni wynik pomiaru po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu miernika, o ile nie zostata zmieniona pozycja przetgcznika funkc;ji.

Napiecie wieksze od dopuszczalnego.
Natychmiast odtgczyé przewody pomiarowe.
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4 = Pamieé wynikéw pomiaréw

Mierniki MIC-30 sg wyposazone w pamie¢ wynikdéw pomiaréw (990 komorek, z ktérych kazda moze
zawiera¢ komplet pomiaréw Riso z WS-04 / WS-11 i Rcont). Cata pamigé podzielona jest na 10 bankow
po 99 komérek. Dzigki dynamicznemu przydziatowi pamieci kazda z komorek moze zawiera¢ inng ilosé
pojedynczych wynikéw, w zaleznosci od potrzeb. Zapewnia to optymalne wykorzystanie pamieci. Kazdy
wynik mozna zapisywa¢ w komérce o wybranym numerze i w wybranym banku, dzieki czemu uzytkow-
nik miernika moze wedtug wtasnego uznania przyporzagdkowywa¢ numery komorek do poszczegodlnych
punktéw pomiarowych a numery bankéw do poszczegdlnych obiektdw, wykonywaé pomiary w dowolnej
kolejnosci i powtarzac¢ je bez utraty pozostatych danych.

Pamie¢ wynikéw pomiaréw nie ulega skasowaniu po wytgczeniu miernika, dzigki czemu mogg one
zosta¢ pdzniej odczytane badz przestane do komputera. Nie ulega tez zmianie numer biezacej komorki
i banku.

Uwagi:

- W jednej komorce mozna zapisa¢ wyniki pomiaréw dokonanych dla wszystkich funkcji pomiarowych z
wyijatkiem Ry oraz U ~.

- Po wpisaniu wyniku pomiaru automatycznie zostaje zwigkszony nr komorki.

- Zaleca sie skasowanie pamieci po odczytaniu danych lub przed wykonaniem nowej serii pomiarow,
ktére moga zostac zapisane do tych samych komoérek, co poprzednie.

4.1 Wpisywanie wynikow pomiaréw do pamieci

@ ‘ Po wykonaniu pomiaru

4‘[ i ‘ wcisna¢ przycisk ENTER.

Komérka pusta.
Bank Cell
o
CED

BT[]

o _‘\—;N-E.‘as B s Komoérka zajeta przez
SRR
U.SOSSIE v :% sany.

1SO
Ao
LU
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®

®

‘ Przyciskami q i D mozna podglagdng¢ wyniki.

>

qannl

Bank Cell

I
RCONT m

Komérka zajeta przez
inny typ wyniku niz
ten, ktéry ma by¢ wpi-
sany.

‘ Przyciskami q i D mozna przejrze¢ wyniki zapi-

sane w tej komoérce pamieci.
Q c‘; j pamie

qannl

Bank Cell

(1]
Riso Rconr € [MEM)
r - - -

B

>

komorki lub banki.

banku.

¢
{

Komorka catkowicie
zajeta.

Przyciskami q i D mozna przejrze¢ wyniki.

‘ Przyciskiem SET/SEL ustawia si¢ aktywne do zmiany
Przyciskami A i V zmienia si¢ numer komorki lub

Woeisna¢ przycisk ENTER, aby zapisa¢ wynik do
pamieci lub ESC, aby wréci¢ do wyswietlania

wyniku bez zapisu. Zapis jest sygnalizowany po-
@ lub tréjnym sygnatem dzwigkowym i prostokatem na
gtéwnym polu wyswietlacza.

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI
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Przy prébie zapisu do zajetej komorki pojawi sie ostrzezenie:

Bank Cell
o
[MEM)
i
-
LILIL)

@ ‘ ’ Wecisngé przycisk ENTER, aby nadpisaé wynik

lub ESC, aby zrezygnowac.
-9

Uwagi:

- Do pamieci zapisany zostaje komplet wynikéw (gtéwny i dodatkowe) danej funkcji pomiarowej oraz

parametry i warunki (np. (&I) pomiaru.
- W danej komorce nie mozna zapisac¢ jednoczes$nie wyniku pomiaru R;so mierzonego metodg dwuprze-

wodowg i z uzyciem WS-04 / WS-11.
4.2 Przegladanie pamieci

Przetacznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji MEM.

@ % Przyciskiem SET/SEL ustawia si¢ aktywne do zmiany

komorki lub banki.

Przyciskami A i V zmienia si¢ numer komorki lub

CJ banku.
©

@ Q@ Przyciskami q [ D przeglada si¢ wyniki.
Uwagi:

- Podczas przegladania pomiaru R;so na polu odczytowym stoper/pamie¢ wyswietlane sg naprzemien-
nie numery banku i komorki oraz czas pomiaru, w ktérym dany wynik zostat wpisany do pamiegci. Doty-

czy to wszystkich pomiaréw Riso oraz |,.
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4.3 Kasowanie pamieci

Skasowa¢ mozna catg pamiec¢ lub poszczegodlne banki.

4.3.1 Kasowanie banku

@

Przetacznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji MEM.

diNIE)
@ guuEs Ustawi¢ numer banku do
“ W 16 106 3ig i _
“_‘ ™ " skasowania wg punktu
i ) Bank Cell 4.2.
'”535 v : I.lg Ustawi¢ numer komorki na

R‘a N B\ G&m - ’
A0

G
Pojawia sie symbol dE '.
sygnalizujgcy gotowosé
Bk Cell do kasowania.
(==
[MEM)
L)
LIl L
@ Wcisng¢ przycisk ENTER.
G111
Pojawiajg sie A
Bank Cell napis L 0N bedace
{-- 2adaniem po_twierdze-
@ nia kasowania.
P
-, a».,
LLUD
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@ Wecisna¢ ponownie przycisk ENTER.
Po skasowaniu banku miernik wydaje
B potréjny sygnat dzwiekowy i ustawia nu-
@ mer komorki na ,01”.

B[]

Bank Cell
tni
i

4.3.2 Kasowanie catej pamieci

22

@

Przetgcznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji MEM.

@ e
“‘-m-%-'ﬁe o, Ustawi¢ numer
@Y o % banku na “--".
U‘ » Bank‘ p:glell
<03h. ]
a0
LILI
JHENE]
Pojawia sie symbol dH.
Bank Gl sygnalizujgcy gotowo$é
Ty do kasowania.

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI



Q_‘ Wcisng¢ przycisk ENTER.

A Pojawiajg sie A i na-
Bank  Cell pis L0 bedace za-
N daniem potwierdzenia
D kasowania.
r__°r
-, A,
LLOD
@ Wocisna¢ ponownie przycisk ENTER.
Po skasowaniu pamieci miernik wydaje
£ potréjny sygnat dzwiekowy i ustawia nu-
N mery banku i komérki na ,1”.

B[ []

Bank Cell
tni
ot

5 Transmisja danych

5.1 Pakiet wyposazenia do wspéipracy z komputerem

Do wspotpracy miernika z komputerem niezbedny jest modut Bluetooth i dodatkowe oprogramowa-
nie. Jednym z dostepnych programow jest Sonel Reader, umozliwiajgcy odczytywanie danych pomia-
rowych zapisanych w pamigci miernika i ich prezentacje. Oprogramowanie to mozna pobra¢ nieodptat-
nie ze strony internetowej producenta. Informacje o dostgpnosci innych programéw wspétpracujgcych
z miernikiem mozna uzyskac u producenta lub autoryzowanych dystrybutoréw.

Posiadane oprogramowanie mozna wykorzysta¢ do wspétpracy z wieloma przyrzadami produkc;ji
SONEL S.A. wyposazonymi w interfejs USB i/lub modut radiowy.

Szczegotowe informacje dostepne sg u producenta i dystrybutoréw.
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5.2 Transmisja danych przy pomocy modutu Bluetooth

Funkcjonalnos¢ dostepna w miernikach o numerach seryjnych z prefiksem E2 oraz D6.

Przetgcznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji MEM.

bt

uINE)
A Miernik przechodzi do
ekranu komunikacji
F{ bezprzewodowe;j.

Wecisng¢ przycisk ENTER, aby uruchomi¢ transmisje.

A

LL
LIl
Podtaczyé modut Bluetooth do gniazda USB komputera PC, o ile nie
jest on zintegrowany z PC.

Podczas parowania miernika z komputerem nalezy wpisa¢ kod PIN
zgodny z kodem PIN miernika w ustawieniach gtéwnych.

@@®

Na komputerze uruchomi¢ program do archiwizacji danych.

Wyjscie miernika z trybu komunikacji przyciskiem ESC.

A

Standardowy pin dla Bluetooth to ,,1234”.
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5.3 Transmisja danych przy pomocy modutu radiowego OR-1

Funkcjonalnos¢ dostepna w miernikach o numerach seryjnych z prefiksem AO.

@

Przetgcznik obrotowy wyboru
funkcji ustawi¢ na pozycji MEM.

Wocisng¢ na 2s przycisk SET/SEL.

diNIE)

N Miernik przechodzi do
ekranu komunikacji
bezprzewodowe;j.

PL rF
Qn

Podtaczyé modut OR-1 do gniazda USB komputera PC.

Uruchomié¢ program do archiwizacji danych.

Kod PIN w aplikacji musi by¢é zgodny z kodem PIN miernika w usta-
wieniach gtéwnych.

@E®

@ ‘ Wecisng¢ przycisk ENTER, aby uruchomi¢ transmisje.

dENEE]
A
L
- (MEM)
_L
)

Wyijscie z trybu komunikacji przyciskiem ESC.

A

Standardowy pin dla OR-1 to ,,123”.
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6 WX Uaktualnianie oprogramowania

@ W ustawieniach gtéwnych ustawi¢ tryb uaktualniania oprogramo-
wania (rozdz. 2). Miernik wyswietla ponizszy ekran.

Eﬂ [ [[[]

@ ‘ Wecisng¢ przycisk ENTER, aby uruchomi¢ transmisje.

B[]

Podtaczyé modut Bluetooth do gniazda USB komputera PC, o ile nie
jest on zintegrowany z PC.

Podczas parowania miernika z komputerem nalezy wpisa¢ kod PIN
zgodny z kodem PIN miernika w ustawieniach gtéwnych.

@ ® @

Uruchomi¢ program do uaktualniania oprogramowania i przeprowa-
dzi¢ proces aktualizacji wg instrukcji w aplikacji.

Uwagi:

UWAGA!

Przed rozpoczeciem uaktualniania oprogramowania nalezy zatlozy¢ nowe baterie lub w petni
natadowane akumulatory.
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- Z trybu mozna wyj$¢é przyciskiem ESC, dopoki miernik nie rozpocznie procesu przeprogramowywania
pamieci — wtedy wszystkie przyciski sg nieaktywne.

- Po wykonaniu aktualizacji miernik automatycznie sie wytgcza.

- Miernik po wiaczeniu wyswietla przez chwile aktualny numer wewnetrznego oprogramowania
(firmware’u).

- W razie wystgpienia problemoéw miernik wyswietla komunikat ErrX (X —numer btedu). Nalezy wytgczy¢
i wigczy¢ miernik, wszystkie niepeine dane aktualizacyjne zostajg skasowane i miernik startuje z po-
przednim oprogramowaniem. Jezeli ponowna préba aktualizacji nie zakonczy sie pozytywnie, nalezy
odesta¢ miernik do serwisu.

7 Zasilanie miernika

7.1 Monitorowanie napiecia zasilajacego

Stopien natadowania baterii/akumulatoréw jest na biezgco wskazywany przez symbol umieszczony
w prawym goérnym rogu ekranu:

Baterie/akumulatory natadowane.

[ 1]
q = Baterie/akumulatory bliskie roztadowaniu.
1

Baterie/akumulatory skrajnie wy-
czerpane.
Miernik wytgcza sie samoczynnie.

7.2 Wymiana baterii/akumulatorow

Mierniki MIC-10 / MIC-30 sa zasilane czterema bateriami alkalicznymi LR6 lub akumulatorami NiMH roz-

miaru AA.

UWAGA! Przed zdjeciem pokrywy baterii nalezy odtaczy¢ przewody pomiarowe.

W celu wymiany baterii/akumulatoréw nalezy:

1. Odigczyé¢ przewody od obwodu pomiarowego i wytgczy¢ miernik,
2. Odkreci¢ 4 wkrety w dolnej czesci obudowy i zdja¢ pokrywe,

3. Wymieni¢ wszystkie baterie/akumulatory na nowe,

4. ZatozyC i przykreci¢ pokrywe.

Uwaga:
Roztadowane akumulatory nalezy natadowaé¢ w zewnetrznej tadowarce.

UWAGA!
Nie wolno uzytkowac miernika z otwartym lub niedomknigtym pojemnikiem bate-
riilakumulatoréw oraz zasila¢ go ze zrédet innych niz wymienione w niniejszej
instrukcji.
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7.3 Ogodlne zasady uzytkowania akumulatorow niklowo-wodorko-
wych (NiMH)

- Jezeli diuzszy czas nie korzystasz z urzadzenia, wyjmij z niego akumulatory i przechowu;j oddzielnie.

- Przechowuj akumulatory w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu oraz chron je przed
bezposrednim nastonecznieniem. Temperatura otoczenia dla dtugiego przechowywania powinna by¢
utrzymywana ponizej 30 stopni C. Jezeli akumulatory sg przechowywane przez diugi czas w wysokiej
temperaturze, wéwczas zachodzgce procesy chemiczne moga skréci¢ ich zywotnosé.

- Akumulatory NiMH wytrzymujg zwykle 500-1000 cykli fadowania. Akumulatory te osiggaja maksy-
malng wydajno$¢ dopiero po uformowaniu (2-3 cyklach tadowania i roztadowania). Najwazniejszym
czynnikiem wptywajgcym na zywotnos¢ akumulatora jest glebokos¢ roztadowania. Im gtebsze jest roz-
tadowanie akumulatora, tym krétsza jest jego zywotnosc.

- Efekt pamieciowy wystepuje w akumulatorach NiMH w sposéb ograniczony. Akumulatory te mozna
bez wiekszych konsekwencji dotadowywac¢. Wskazane jest jednak, aby co kilka cykli catkowicie je roz-
tadowac.

- Podczas przechowywania akumulatoréw NiMH nastepuje samoistne ich roztadowanie z predkoscig
okoto 30% miesiecznie. Trzymanie akumulatoréw w wysokich temperaturach moze przyspieszy¢ ten
proces nawet dwukrotnie. Aby nie dopusci¢ do zbytniego roztadowania akumulatoréw, po ktérym ko-
nieczne bedzie formowanie, nalezy co jaki$ czas dotadowa¢ akumulatory (réwniez nieuzywane).

- Nowoczesne szybkie tadowarki wykrywajg zaréwno zbyt niska, jak i zbyt wysokg temperature akumu-
latoréw i odpowiednio reagujg na te sytuacje. Zbyt niska temperatura powinna uniemozliwi¢ rozpoczecie
procesu fadowania, ktéry mogtby nieodwracalnie uszkodzi¢ akumulator. Wzrost temperatury akumula-
tora jest sygnatem do zakonczenia tadowania i jest zjawiskiem typowym. Jednak tadowanie w wysokiej
temperaturze otoczenia oprécz zmniejszenia zywotnosci powoduje szybszy wzrost temperatury akumu-
latora, ktéry nie zostanie natadowany do petnej pojemnosci.

- Nalezy pamietaé, ze przy szybkim tadowaniu akumulatory natadowujg sie do ok. 80% pojemnosci,
lepsze rezultaty mozna uzyskaé kontynuujgc tadowanie: fadowarka przechodzi wtedy w tryb dotadowy-
wania matym prgdem i po nastepnych kilku godzinach akumulatory natadowane s3g do petnej pojemno-
Sci.

- Nie taduj ani nie uzywaj akumulatoréw w temperaturach ekstremalnych. Skrajne temperatury redukuja

zywotno$¢ baterii i akumulatoréw. Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzen zasilanych akumulatorami w
bardzo cieptych miejscach. Znamionowa temperatura pracy powinna by¢ bezwzglednie przestrzegana.

8 Czyszczeniei konserwacja

UWAGA!
Nalezy stosowac¢ jedynie metody konserwacji podane przez producenta w ni-
niejszej instrukcji.

Obudowe miernika mozna czysci¢ miekka, wilgotng szmatka uzywajgc ogolnie dostepnych deter-
gentow. Nie nalezy uzywaé zadnych rozpuszczalnikdéw ani srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby pory-
sowaé obudowe (proszki, pasty itp.).

Uktad elektroniczny miernika nie wymaga konserwacji.
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9 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzgdu nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen:
odtgczy¢ od miernika wszystkie przewody,

doktadnie wyczysci¢ miernik i wszystkie akcesoria,
przy dtuzszym okresie przechowywania baterie lub akumulatory nalezy wyja¢ z miernika,
aby unikng¢ catkowitego roztadowania akumulatoréw przy dtugim przechowywaniu nalezy je co ja-

ki$ czas dotadowywac.

10 Rozbiérka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszczaé z odpa-
dami innego rodzaju.
Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekazac do punktu zbidrki zgodnie z Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym.
Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiorki nie nalezy samodzielnie demontowaé zadnych cze-
Sci z tego sprzetu.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych wyrzucania opakowan, zuzytych baterii i
akumulatorow.

11 Dane techniczne

11.1 Dane podstawowe

= skrét ,w.m.” w okresleniu doktadnosci oznacza warto$¢ mierzong wzorcowg

Pomiar napie¢ AC/DC

Zakres wyswietlania

Rozdzielczosé

Doktadnosé

0,0...299,9V

0,1v

+(2% w.m. + 6 cyfr)

300...600V

v

+(2% w.m. + 2 cyfry)

e Zakres czestotliwosci: 45...65Hz

Pomiar rezystanciji izolacji

doktadnos$¢ zadawania napiecia (Rioap [€2] > 1000*Uy [V]): 0...+10% od ustawionej wartosci

Zakres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 50V: 50kQ...250,0MQ

Zakres wyswietlania

dla Uy = 50V Rozdzielczos¢ Doktadnosé¢
0,0...999,9kQ) 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001MQ + (3% w.m. + 8 cyfr)
10,00...99,99MQ 0,01MQ m [+ (5% w.m. + 8 cyfr)] *
100,0...250,0MQ 0,1MQ

* - dla adaptera WS-04 / WS-11

Zakres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 100V: 100kQ...500,0MQ

Zakres wyswietlania

dla Uy = 100V Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001MQ + (3% w.m. + 8 cyfr)
10,00...99,99MQ 0,01MQ [+ (5% w.m. + 8 cyfr)] *
100,0...500,0MQ 0,1MQ

* - dla adaptera WS-04 / WS-11
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Zakres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 250V: 250kQ2...2,000GQ

Zakres

wyswietlania Rozdzielczos¢ Doktadnos¢

dla Uy =250V

0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001MQ + (3% w.m. + 8 cyfr)
10,00...99,99MQ 0,01MQ [+ (5% w.m. + 8 cyfr)] *
100,0...999,0MQ 0,1MQ

m + (3% w.m. + 8 cyfr)

1,000...2,000GQ 0,001GQ + (4% w.m. + 6 cyfr)

[+ (6% w.m. + 6 cyfr)] *

* - dla adaptera WS-04 / WS-11

m Zakres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 500V: 500kQ2...5,000GQ

Zakres
wyswietlania Rozdzielczos¢ Doktadnosé¢
dla Uy = 500V
0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001MQ
10,00...99,99MQ 0,01MQ + (3% w.m. + 8 cyf)
100,0...999,0MQ 0,1MQ
1,000...5,000GQ 0,001GQ + (4% w.m. + 6 cyfr)

m Zakres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 500V: 500kQ2...20,00GQ

Zakres

wyswietlania Rozdzielczos¢ Doktadnosé¢

dla Uy = 500V

0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001MQ + (8% w.m. + 8 cyfr)
10,00...99,99MQ 0,01MQ [+ (5% w.m. + 8 cyfr)] *
100,0...999,0MQ 0,1MQ
1,000...9,999GQ 0,001GQ + (4% w.m. + 6 cyfr)
10,00...20,00GQ2 0,01GQ [+ (6% w.m. + 6 cyfr)] *

* - dla przewodu WS-04 / WS-11

B 7:akres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dla Uy = 1000V: 1000k...10,00GQ
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Zakres
wyswietlania Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
dla Uy = 1000V
0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MQ 0,001IMQ
, , , .
10,00...99,99MQ 0,01IMQ * (3% w.m. +8 cyf)
100,0...999,9MQ 0,1MQ
1,000...9,999GQ 0,001GQ
. , , .
10,00GQ 0,01GQ + (4% w.m. + 6 cyfr)
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B 7akres pomiarowy wg EN IEC 61557-2 dia Uy = 1000V: 1000kQ...100,0GQ

Zakres
wyswietlania Rozdzielczos¢ Doktadnosé¢
dla Uy = 1000V
0,0...999,9kQ 0,1kQ
1,000...9,999MO 0,001MQ
10,00...99,99MQ 0,01MQ * (3% w.m. +8 cyfr)
100,0...999,0MQ 0,1MQ
1,000...9,999GQ 0,001GQ
10,00...99,99GQ 0,01GQ + (4% w.m. + 6 cyfr)
100,0GQ 0,1GQ

=  Uwaga: Dla wartosci rezystanc;ji izolacji ponizej Risomin nie specyfikuje sie doktadno$ci ze wzgledu
na prace miernika z ograniczeniem pradu przetwornicy zgodnie ze wzorem:

Risomin = M
|ISOnom
gdzie:
Risomin — minimalna rezystancja izolacji mierzona bez ograniczenia pradu przetwornicy
Uisonom — nominalne napiecie pomiarowe
lisonom — nominalny prad przetwornicy (1mA)

m Pomiar pradu uptywu

Zakres wyswietlania Rozdzielczosé Doktadnosé

Obliczana na podstawie wska-
zan rezystanciji

0...l max mA, A, nA

® | max — maksymalny prad przy zwarciu przewodow,
e rozdzielczos¢ i jednostki wynikajg z zakresu pomiarowego rezystanciji izolacji.
Pomiar pojemnosci

Zakres wyswietlania Rozdzielczos¢ Dokladnos¢
1...999nF 1nF
0,
1,00...9,990F 0,010F + (5% w.m. + 10 cyfr)

e Pomiar pojemnosci tylko podczas pomiaru Riso
e Dla napie¢ pomiarowych ponizej 100V i rezystancji mierzonej mniejszej niz 10MQ btagd pomiaru
pojemnosci nie specyfikowany

Niskonapieciowy pomiar ciggtosci obwodu i rezystancji

Pomiar ciagtosci potaczen ochronnych i wyréwnawczych pradem 200mA
Zakres pomiarowy wg EN |IEC 61557-4: 0,10...19990Q

Zakres wyswietlania Rozdzielczos$¢ Doktadnosé
0,00...19,99Q 0,010
: , ; o
20,0...199,90 0,10 (2% w.m. + 3 cyfry)
200...19990Q 10 +(4% w.m. + 3 cyfry)

e Napiecie na otwartych zaciskach: <8V

e Prad wyjsciowy przy R < 2Q: | > 200mA

e Kompensacja rezystancji przewodéw pomiarowych
m Pomiar jednokierunkowy

. Prad przeptywajacy w dwoch kierunkach, wyswietlana warto$¢ srednia rezystancii
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Pomiar rezystancji matym pradem

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
20016590 Ery @ wm, + 3 oyty)

* Napiecie na otwartych zaciskach: <8V

e Prad dla zwartych zaciskow 5mA< | <15mA

e Sygnat dzwiekowy i Swiecenie LED na zielono dla rezystancji mierzonej < 30Q2 + 10%

o Kompensacja rezystancji przewodow pomiarowych
11.2 Dane eksploatacyjne
a) rodzajizolacji wg EN 61010-1 1 EN TEC 81557 ...t sssssssssssssssssssssssssssnsees podwdjna
b) kategoria pomiarowa wg EN IEC 61010-2-030.. IV 600 V (111 1000 V)
c) stopien ochrony obudowy WG EN B0529............cccuiumiimiiiiririririesiesie st ssse s ssessseesnes P67
d)  zasilanie MIBMIKA.........ccouueiurieeieie ettt 4 akumulatory lub baterie alkaliczne rozm. AA
€)  WYIMHBIY oo teetetaets et et sb st bbb 220 x 100 x 60 mm
f)  masa miernika
Q) tEMPETatUra PrZECHOWYWANIA .......u.vuurerreareseresereaereseseseseeseessesb st st et sb bbb bbbt -20...+70°C
) TBMPETAIUTA PRACY .....cooeieeierciieeitestise etk -10...+50°C
i) wilgotnos¢
J)  teMPEratura OOMIESIENIA. .......c.crvuurreurrerereaereseieeiee ettt ettt +23+2°C
K)  WIlGOINOSE OANIESIENIA ......coouveererciriieeirte bbb bbb 40...60%
[) WYSOKOSE NPT oottt bbbt <2000 m
M) WYSWIBHIACZ. ..ottt LCD segmentowy
n) @ DAMIEE WYNTKOW POMIBIO .ottt 990 komorek
0) raNSMISJA WYNIKOW ..ottt ss s tacze bezprzewodowe
P)  StaNdard JAKOSCI.........c.ovuurerrirriieii et opracowanie, projekt i produkcja zgodnie z ISO 9001
q) przyrzad spetia wymagania NoMMY ...........cceeeeeermemnemnernensennens EN 61010-1, EN IEC 61557, EN IEC 61010-2-030
r)  wyréb spetia wymagania EMC (odpomo$¢ dla srodowiska przemyStowego) WG NOTM ........c..ceeeeeeereereesneesneesneesneenees
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....................................................................................................................................... EN IEC 61326-1, EN IEC 61326-2-2

Uwaga:

LIS SONEL S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego MIC-30 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://www.sonel.pl/pl/pobierz/deklaracje-zgod-
nosci/
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11.3 Dane dodatkowe

Dane o niepewnosciach dodatkowych sg przydatne gtéwnie w przypadku uzywania miernika w nie-

standardowych warunkach oraz dla laboratoriéw pomiarowych przy wzorcowaniu.

11.3.1 Niepewnosci dodatkowe wg EN IEC 61557-2 (Riso)

Wielkos¢ wptywajaca Oznaczenie Niepewnos¢ dodatkowa
Potozenie E; 0%
Napiecie zasilania E, 0% (nie Swieci BATT)
Temperatura 0...35°C Es 2%

11.3.2 Niepewnosci dodatkowe wg EN IEC 61557-4 (Rcont 200 mA)

Wielkos¢ wptywajaca Oznaczenie Niepewnos¢ dodatkowa
Potozenie = 0%
Napiecie zasilania E, 0% (nie $wieci BATT)
Temperatura 0...35°C Es 2%

12 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgcym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

Uwaga:

Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony jest jedynie producent.

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI

33


mailto:bok@sonel.pl
http://www.sonel.pl/

34

NOTATKI

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI



NOTATKI

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI

35



36

NOTATKI

MIC-10 e MIC-30 — INSTRUKCJA OBStUGI



KOMUNIKATY POMIAROWE

Podtaczenie napiecia wyzszego niz 600V miedzy dowolne zaciski pomiarowe moze spo-
wodowa¢ uszkodzenie miernika i zagrozenie dla uzytkownika.

UWAGA!

Obecnos¢ napigcia pomiarowego na zaciskach miernika.

A
A

Koniecznos¢ zajrzenia do instrukgji.

Gotowos¢ do wykonania pomiaru.

INOISE!

Napis ukazujacy sie po pomiarze swiadczy o duzych zaktéceniach w sieci
podczas pomiaru. Wynik pomiaru moze by¢ obarczony dodatkowg niepewno-
Scig.

LIMIT I!

Zatgczenie ograniczenia pradowego. Wyswietleniu symbolu towarzyszy ciggty
sygnat dzwiekowy.

HiLE

Za duzy prad uptywu (przebicie izolacji w czasie pomiaru).

“dEt LED swieci

na czerwono, dwutonowy
sygnat dzwiekowy

Badany obiekt jest pod napieciem. Pomiar jest blokowany.

d &

Trwa roztadowanie obiektu po zakonczeniu pomiaru.

fre

Bfad wewnetrzny.

LERP

Temperatura wewnatrz miernika wzrosta powyzej dopuszczalnej, pomiar jest
blokowany.

(AUTO-ZERO

Wykonano kompensacje rezystancji przewodéw pomiarowych.

> S0

Napiecie pomiarowe Uiso wieksze od 500V przy podtgczonym adapterze
WS-04 / WS-11. Pomiar jest blokowany.

L1}
]
bt

Stan baterii lub akumulatoréw:
Baterie lub akumulatory natadowane.

Baterie lub akumulatory roztadowane.

Baterie lub akumulatory wyczerpane. Wymieni¢ baterie na nowe lub natado-
wacé akumulatory.



SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica

Biuro Obstugi Klienta
tel. +48 74 884 10 53
e-mail: bok@sonel.pl
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